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Invid Jesu hulda hjärta.

Fr. Fritzell.

Om du sedan är 
Och det stormar

N:r 8 
Augusti

Vill 
Sök 
Dig 
Och

du riktigt lycklig blifva, 
din Gud i unga år, 
med Jesus införlifva, 
du glädje röna får

i fara 
kring dig här,

Du skall alltid lycklig vara, 
Blott du stilla hvilar där 
Invid Jesu hulda hjärta.

Om du här i världen vankar 
Utan hopp och utan frid, 
Skynda dig att kasta ankar, 
Medan än du hafver tid 
Invid Jesu hulda bjärta.

1904
[8:de &rg.]

Redaktör och ansv. utgifvare 
A. W. HELLSTRÖM.
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Jag har lärt mig att vara nöjd.
Fil. 4: 11.

Det var en jämförelsevis ung man, som var nog lyck­
lig att kunna säga så. Men ingen bör tro, att lian var 
utaf dem, som efter vanligt bedömande hörde till de bättre 
lottade i världen. Tvärt om. Hans ställning var ytterst svår: 
fattigdom, sjukdom och förföljelse var hans jordiska lott. 
Men för dem, som lärt sig att vara nöjda med de villkor, 
livaruti de befinna sig, är sådant en bedröfvelse, som är 
»koit ocli lätt». Dika visst är, att öfverflödet och medgången 
aldrig göra dessa människor öfvermodiga eller uppblåsta.

Detta är en ytterst skön och hälsosam lärdom för den 
troende ungdomen i vår tid. Hvem var då denne, som kunde 
säga: »Jag har lärt mig att vara nöjd med de villkor, i 
livilka jag är»? Det veta vi nog alla. Det var den store 
hednaaposteln Paulus, han, som fordom var den unge man, 
vid livars fötter bödlarne lade ned sina kläder, medan de 
stenade den förste kristne martyren. Men det var samme 
man, som sedan sade: »Jag räknar allt såsom förlust för 
Kristi skull». Tänk, hvilken förändring, som hade försig­
gått med hônom! Ocli för livar och en ung man eller kvin­
na, som verkligen gifvit sitt hjärta åt Herren, har samma 
stora förändring ägt rum, äfven om denna förändring icke 
alltid kommer så klart i dagen som fallet var med Paulus.

Men äfven om denna stora hjärteförändring är din ocli 
min erfarenhet, sa är det ändå icke säkert, att vi lärt oss 
vara nöjda med de villkor, i hvilka vi äro.

Mina unga vänner! Denna läxa få vi visst »ta om», 
vi ha säkert gått för lätt igenom den. Allt detta klagande 
ocli knorrande hos många är ett kraftigt bevis därför. Man 
klagar öfver det husbondefolk, man tjänar, öfver de arbets­
kamrater, med hvilka man umgås, ja, äfven öfver sina vän­
ner, emedan dessa icke ge enom så mycket beröm ocli ära, 
som man tycker sig förtjäna o. s. v. Kanske klagar man 
öfver, att mat ocli kläder icke äro efter beliag, medan man 
känner förtrytelse öfver, att man icke liar råd hyra sig ett »fint» 
rum m. m. Många vända fäderneslandet ryggen ocli ge 
sig ut i främmande länder icke därför, att de sakna hvad 
de behöfva liär, utan därför, att de icke kunna få hvad deras 
inbillade värdighet kräfver.

Detta är långt ifrån att vara nöjd med de villkor, i hvil-
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ka man är. Ja, så långt kan det gå, att mången drar sig 
för att göra besök hos den eller den fattiga och sjuka famil­
jen, emedan man icke endast för några minuter kan finna 
sig i den instängda luft, som möter inifrån. Detta är sorg­
ligt, ocli vi behöfva ta en extra öfningskurs hos honom, som 
kunde finna sigi att lefva ocli dö ibland syndare, hos honom, 
för hvilket intet offer var för stort, när det gällde frälsning 
för den fallna världen — för dig och mig. Denna egoistiska 
ocli fordrande ande är en af ungdomens farligaste fiende. 
Och den måste bort. När så skett, inträder det egendomliga 
förhållandet i lifvet, att man kan säga: Icke att jag saknar nå­
got. Ocli detta är människans lycka. Ju mer man kan 
göra sig oberoende af världen genom att icke fordra något 
af den, ju lyckligare är man, ocli ju mer beroende vi blifva 
genom att sätta fordringarna höga, ju olyckligare äro vi. 
Dit behöfva vi komma, att vi lära oss blifva nöjda uti de 
villkor, i hvilka vi äro. 0— f —n.

FRAYAT!
Så -ptäsUw-a» Pötter till vattnet nått, 
Sen Sozdano våg, 
Olen om de. på afot&no feån floden statt
Olled tveksam håg, 
Je alcziq Bet häzliqa undret oett, 
Xuz Herren sitt folk genom våqot leet.

Dläz Ollose Ben qruliqa ormen tog
Ole Jfotta? hand, 
Belt sähert han onazl åt den cruklan log, 
Sus -honom land, 
Han Höll ju i handen soin ota^, oitt otö2.
Clck, aldziq ät farligt, hvad Reizen Gjöe.
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Co gå älven Bu på Bin Werres oz?
Cllltjämt framåt!

Ollen ingen seqer lliz någonsin opozo 
da tveksam otzat.

Se, Sozdano bölja shall vika, fözst Så
Din

Och

Jan 
Och

fot äz luftad att Bäzuti gå.

ormen, com hväsez och blottad tand 
visat än,
lerver, till Bess du rächt ut din hand 
Fattar den.

Då ligger han oshaeliq föz din fot, 
Och Zu undzaz: Wvi zäddes iaq Hans hot?

Jag vel iche, hvilha svårighets lerq

Din Pramtio stängt,
Kvad bozcmoln ein himmel qett nattens fäzq,

Rvad nöb Big krängt,
Ollen lisez Zu Sud och gåz famät i to, 
Ju seqiaz r allt, com hränher din to.

06196
—ella S—.

Sommarförråd for vinterbehöf.
Af Teol. Dr J. R. Miller.

VII.
Natten kommer.

I dag befinna vi oss i lifvets rika solsken, på alla sidor omgiï- 
na af det, som är skönt. Men säkert är, att mörkret någon gång 
kommer - — dagar, då ljuset aftager, då de härliga scenerierna blifva 
dunkla och skuggorna tjockna omkring oss. Medan vi kunna se, 
böra vi därför bereda oss för de kommande mörka dagarna. Medan 
vi hafva ljuset, skola vi vandra i ljuset. Vi måste öfva oss uti att 
se allt det sköna, som finnes i Guds ord och verk. Det finns mycket
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skönt och härligt öfverallt i den naturliga världen, lika väl som i den 
andliga, och vi borde försöka, att däraf få se så mycket som möjligt, 
för att få de härliga bilderna aftecknade i vår själ. Medan vi kunna, 
böra vi i våra hjärtan samla och bevara så mycken kärlek, glädje 
och fröjd, som det är oss möjligt. Och när så natten sänker sig 
öfver oss, skola vi inom oss äga ett klart skinande ljus.

Samlade melodier.
Någon skrifver, att han en vinterafton satt framför den öppna 

spiseln och lyssnade till den sång, som kom från de sprakande stoc­
karna, när lågan flammade omkring dem. Alla slags ljud kommo från 
de brinnande stockarna. Och i sin poetiska fantasi föreställde berät­
taren sig, att ljuden voro fängslade sånger, som under långa tider tysta 
solvit i trädet men nu frigjorts af elden. Medan trädet ännu växte 
i skogen, kommo fåglarna och satte sig på dess grenar, sjungande 
sina sånger. Äfven vinden susade genom dess grenar, åstadkomman­
de en säregen musik. En dag satt också ett barn i mossan vid dess 
fot och sjöng i ljufva melodier sin glada sång. En annan gång satt 
äfvenledes en botfärdig i dess skugga och sjöng med skälfvande toner 
bland fallande löf den 51 psalmen. Och alla dessa toner af olika 
slag trängde till trädets innersta, där de slumrat, tills trädet höggs ned 
och en del af detsamma blef ved för den muntert flammande kvälls- 
brasan. Då utsände flammorna den samlade musiken.

Lifvets musik.
Detta må vara blott en poetisk inbillning hvad angår musiken 

från spiselhärden. Men månne det icke också är en passande bild 
af månget människolif? Under årens lopp spela tusentals inflytelser 
kring detsamma. Barnaårens sånger smeka dess öra. Hemmets ljufva 
musik ljuder omkring det. Kärleken sjunger sina innerliga sånger. 
Naturens röster upphöra ej att tona omkring det. Lifvet har sina 
mångfaldiga melodier, somliga glada, andra rörande till tårar. Böcker, 
sällskap, omständigheter, erfarenheter, rörelser, känslor jämte otaliga 
andra ting låta oafbrutet höra sin mångskiftande musik. Och dessa 
oräkneliga toner, mer eller mindre högljudda, smyga ned i hjärtat och 
dölja sig där i det tysta. Åren svinna hän, utan att lifvet låter höra 
någon lofvets musilt eller sjunger några sånger för att därmed glädja 
andra. Men så kommer sorgen, och af dess flammor frigöres den 
länge fängslade musiken, sjungande sitt lof till Gud och med sina 
kärleksmelodier glädjande och välsignande världen. Samlade och lagda 
i förvar i hjärtat under lifvets långa sommar utsändas de i smärtans 
och lidandets stunder. Mången kristen, som nu glädes och sjunger, 
lärde sig ej att sjunga, förrän lågorna brände honom.

1 Rose Porters lilla bok, Sommar-drifved för vinterns eld, bjuder
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en gammal man adjö åt sin dotterdotter, när denna reser bort för att 
njuta af sina sommarferier, och säger till henne: »Kom ihåg, min 
älskade, att du samlar den drifved, som behöfs för vinterns eld.» 
Barnet skrattar och säger, att hon hoppas att få det trefligt, medan 
hon är borta, att hon skall gassa sig i solskenet, samla blommor och 
lyssna till foglarnas sång. »Ah, Annie», säger den gamle, »blommor­
na skola vissna, solljuset döljas, när vinterns skyar draga öfver him­
meln, och sångfåglarna tystna. Sök därför något, som förblifver. 
Börja nu, mitt barn, att samla den ved, vid hvilken du kan värma 
ditt hjärta, när lifvets vinter har kommit».

Hjälp för kommande dagar.
Intet visare råd kan gifvas de unga. Under sommaren, då ingen 

eld behöives, hugger man och lägger upp den ved, man behöfver om 
vintern, när stormen hviner och det är kallt. Så skulle de unga i 
sina hjärtan samla de tankar, lärdomar, minnen och stora sanningar, 
som kunna både värma och lysa, när ålderdomen kommer. Släppen 
därför, mina unga vänner, under dessa ljusa dagar solskenet in i edra 
hjärtan — Guds nåds och sannings solsken. Läsen goda och nyttiga 
böcker, som i edra minnen kvarlämna stora och upphöjda tankar. 
Läsen framför allt den heliga skrift, läsen den dagligen, begründen 
hvad i läsen och samlen det gudomliga ordet i edra hjärtan. Utfö­
ren därjämte sköna ting — handlingar, som vittna om kärlek och 
osjälfviskhet, som afse att vara till nytta och hjälp, som äro sanna, 
värdiga, rättskaffens och rena. Intet förmörkar lifvets vinterdagar så 
mycket som minnet af syndiga handlingar. Och intet gör lifvet så 
ljuft i ålderdomen som minnet af rättfärdiga, goda och kärleksfulla 
handlingar, utförda under svunna år.

Samla jämväl omkring eder under de soliga dagarna sanna och 
uppriktiga vänner. Gören eder förvissade om, att de äro uppriktiga; 
ty huru ofta hafva icke falska vänner gjort lifvet bittert och mörkt 
för dem, som de hafva gäckat. Vägen noggrannt edra vänners karak­
tär och utväljen och skänken edert förtroende endast åt dem, som äro 
goda, rena, ädelsinnade och uppriktiga. Gören framför allt Herren 
Jesus till eder vän, samlen i edra själar hans Jjufva vänskap och lå­
ten hans ord välsigna edra lif och fylla edra hjärtan med glädje 
och frid.

När så vinterdagarna komma, skola minnena af alla dessa dyr­
bara ting kvarstå och likt lampor upplysa edert mörker. Sant är, 
hvad någon har sagt, att »minnet af dyrbara ting hålla det hjärta 
varmt, hvilket en gång älskade dem». Ett sådant samlande under 
lifvets sommardagar skall göra vintern — lifvets vinter — glad och 
ljus, under det att köld och storm härska omkring eder.

Ja, samlen sålunda under barnaåren och ungdomstiden för den



UNGDOMSVÄNNEN 159

kommande mannaåldern och ålderdomen. Bereden eder under skol­
tiden för att kunna möta lifvets plikter och ansvar. Samlen under 
eder krafts år för tider af svaghet och ålderdom. I tider af ymnig­
het samlen för tider af brist. Under eder glädjes tid samlen i edra 
hjärtan af Guds tröst, så mycket I kunnen, att I mån halva något att 
hämta ifrån i tider af sorg. Medan det är dag, bereden edra lampor 
för natten. Läggen upp, medan det är sommar, den ved, som I be- 
höfven för vinterns eld. Hela jordelifvet är en tid för insamling. 
Icke en dag bör förgå, utan att vi under densamma samla något för 
den kommande tiden — något mera kunskap, någon ny erfarenhet, 
något nytt Guds ord att hvila vid, någon ny glädje, vid hvilken jag 
kan värma mitt hjärta, någon ny kraft, vunnen genom en seger, nå­
gon ny förståelse al kärleken och det sköna. Detta är det sätt, på 
hvilket vi kunna blifva visa, starka, rika, goda och nyttiga. Ålder­
domen är de föregående årens skördetid. Och hafva vi samlat under 
vårt lifs sommar, skall som en frukt däraf vår ålderdom blifva skön, 
vis, ädel, lycklig och nyttig.

Skördehemmet.

Slutligen är denna värld en plats, i hvilken vi skola samla för 
himmeln. Och där skola vi vara, hvad vi här gjort oss till. Där 
skola vi återfinna de skatter, som vi här samlat. Vår krona skall 
där viras af välsignelserna af trogen lydnad och tjänst i denna värld. 
Ruskin säger: »Hvilka härliga palats vi skulle kunna uppföra af skö­
na tankar, glada föreställningar, lyckliga hågkomster, ädla berättelser, 
sannfärdiga och visa uttalanden — förrådshus af dyrbara och frid­
fulla tankar, hvilka bekymren ej skulle störa, smärtan ej fördystra och 
fattigdomen ej beröfva oss, hus, byggda utan händer för våra själar 
att bo uti».

Öfvers. al Onesimus.

Den öppnade grafven.
Förra året presenterade jag för Ungdomsvännens läsare en 

bild af den stora fontänen vid Herrenhausen utanför Hannover. 
Denna gång tager jag mig friheten att komma med en annan 
bild från samma stad, en bild af den vida omkring bekanta öpp­
nade grafven (»das geöffnete Grab»).

Hvem har icke hört eller läst berättelsen om den underbara 
händelse, som är förknippad med denna plats? Hvem känner ej 
historien om damen, som för att förvissa sig om ostörd hvila efter
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döden redan på förhand ordnade om, huru hennes graf skulle 
inrättas för att blifva en tryggad boning för hennes stoft? Giaf- 
ven täcktes med tvenne lager af huggna stenar, ofvanpå hvilka 
placerades ett stort fyrkantigt stenblock, och till yttermera visso 
inhöggs på en af stenarna, just den, på hvilken en person å bil­
den satt sin ena fot, de bekanta orden: »Dieses auf ewig er- 
haufte Begräbnis darf nie geöffnet werden» (denna för evigt köp­
ta graf får aldrig öppnas). Allt var sålunda väl forberedt. Ingen 
kunde väl ha hjärta att trotsa den dödes uttryckliga förbud och 
bryta upp det så omsorgsfullt stängda hvilorummet. Huru vansk­
liga äro dock icke människors beräkningar! Åfven de skickli­
gast uttänkta planer kunna omintetgöras af de mest oberäkneliga 
och till utseendet allra obetydligaste händelser. Så har det skett 
här. Grafven har öppnats men icke af grafplundrare, icke af 
dödgräfvare, icke af människohand utan af ett — träd. Ett björk- 
frö hade kommit ned i grafven. Det grodde. En telning, full 
af lif midt i dödens boning, spirade upp, trängde sig in i 
någon liten springa i stentaket och växte samt blef allt större 
och starkare under sin oaflåtliga sträfvan mot ljus och frihet. 
Och hvad blef följden? Se på bilden och beundra lifvets obe­
tvingliga makt! — Efter en följd af år hade en ansenlig björk 
höjt sig öfver grafven, där den alltsedan dess på sitt tysta men 
kraftiga språk vittnat om lifvets underbara förmåga att bryta sig 
igenom alla hinder.

Det förekommer olika uppgifter om detta träd. Ibland sä- 
ges det vara en ek, ibland en lind o. s. v. Det är emellertid 
en björk. — På samma kyrkogård och ej långt ifrån »grafven» 
finnes en annan stentäckt graf,som likaledes öppnats men af en rönn. 
Denna graf är dock ej täckt med så många och tunga stenar 
som den förra.

Sedan vidstående fotografi tagits, har grafven omgifvits med 
ett järnstaket till välbehöfligt skydd för de många främlingar 
och infödda, som besöka densamma. På senare tiden har björken 
torkat: äfven hon måste slutligen skatta åt förgängelsen. Men 
stammen och stubben komma ännu i många år att stå där och 
förtälja hennes märkvärdiga saga.

En inskription å det stora blockets framsida gifver oss upp- 
lysning om den i grafven hvilande damens namn och familje­
förhållanden. Hon var gift och hette Henriette Ivliane von Bü- 
ling, född i Nienburg den 19 januari 1756 och död i Hannover 
den 15 april 1782. Det ôfriga af denna inskription förbigås, 
men på samma stens baksida, den åt björken till, finna vi en 
annan inskrift, som torde böra beaktas och som vi därför orda-
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Den öppnade grafven.
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grannt meddela i både original och öfversättning. Den har följan­
de lydelse:

»Trennung ist das Loos der Menschen
Früh verlassen sein das bitterste
Dämmerung wird das übrige Leben
Tod des Morgens Aufgang
Ewiges Licht das Wiedersehen».
(»Skilsmessa är människornas lott
Tidigt vara ôfvergifven det bittraste
Skymning blir det öfriga lifvet
Döden morgonens uppgång
Evigt ljus återseendet»).

Med anledning af förbudet om grafvens öppnande och upp­
giften, att den är »köpt för evigt», har mången trott, att ifråga- 
vararande dam velat förneka och trotsa läran om uppståndelsen. 
Ja, hur den för snart ett och ett fjärdedels århundrade tillbaka 
aflidna »Henriette Ivliane von Büling» var sinnad, vet ju inte 
jag — och antagligen ej heller de, som gjort henne till en af- 
skräckande bild af högmod, trots och förhärdelse, — men nog 
synes det mig, att den, som vill förneka och trotsa skriftens 
vittnesbörd om uppståndelse och ett lif efter detta, icke skulle 
kunna kalla döden »morgonens uppgång» samt tillägga, att åter­
seendet blir »evigt ljus». Det riktiga torde vara att uppfatta 
nämnda förbud såsom afsedt endast för vederbörande myndighet 
öfver begrafningsplatsen, ehuru medgifvas måste, att ordalydelsen 
är något djärf.

Huru som hälst, säkert är, att den öppnade grafven gifver 
oss många allvarliga lärdomar, som vi göra väl uti att lägga på 
hjärtat. Därför, om du, som läser dessa rader, någon gång kom­
mer till staden Hannover i Tyskland, så glöm icke att besöka 
das geöffnete Grab på kyrkogården vid die Gartenkirche (träd- 
gårdskyrkan) utmed Marienstrasse nära nog midt i staden. Stanna 
där en stund — liksom undertecknad har gjort många gånger — 
och lyssna till grafvens, inskrifternas, björkens och de isärspräng- 
da stenarnas förnimbara språk, och du får höra en predikan, som 
jag hoppas, att du aldrig skall glömma,

Gustaf Tjellström.--- • • • • • ---
Tre slags nit. Grekiska filosofer taladeom tre slags nit: afundens nit, 

täflans nit och gudaktighetens nit. Förkväf alla gnistor af det första såsom 
varande blott gnistor af en eld från afgrundens djup; haf icke mer att göra 
med det andra, än hvad som är nödigt för en oklanderlig sträfvan efter det 
goda, och låt det tredje ställas under tillsyn af ett sundt omdöme och under 
ledning af den heliga skrifts råd. J. A. James.
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Bibeln.
En bok för alla folk och tider.

För Ungdomsvännen af 0. W. G —r.

Bibeln är underbarast af alla böcker 
med afseende på sitt inflytande.

Ingen annan bok i världen har haft ett sådant inflytande 
som bibeln. Den har utöfvat sitt stora inflytande på hela natio­
ner. Hvad har ej bibeln uträttat bland vårt folk? Ingen, som 
har den ringaste kännedom om fäderneslandets historia, kan va­
ra i okunnighet om, hvilka skatter bibeln tillfört vårt land 
och folk.

Hvad var det, som mildrade våra fäders grymma seder och 
gjorde de fruktade nordmännen till ett af världens mest frids- 
älskande folk? Bibeln. Hvad störtade våra fäders döda gudar 
från sina troner? Bibeln. Hvem upprättade skolor ocli upp­
fostringsanstalter och gaf vårt folk upplysning och kunskap ? 
Bibeln. Hvem tände snillets fackla och förde folket ut från 
stridens och våldets bloddrypande härfärder till fredliga idrotter 
och nyttiga värf? Bibeln. Den af Kristi kärlek brinnande 
munken Ansgar gjorde mera för vårt land och folk, då han för 
oss förkunnade evangelium, än hvad alla våra krigförande konungar 
och tappraste fältherrar tillsamman kunnat göra.

Det är dock ej blott i vårt land, som bibeln uträttat sådana 
storverk och firat så härliga triumfer. Förhållandet är lika i 
alla Europas nu civiliserade länder. Det nu så upplysta och stolta 
Brittiska riket var en tid nedsänkt i det förfärligaste afguderi. 
Blodiga människooffer voro vanliga. Deras gudar dyrkades på 
det förskräckligaste och mest upprörande sätt. Krigsfångar in­
vigdes i massa åt gudarne, hvilka, enligt prästernas påståenden, 
genom människooffer försonades och blidkades. Ja, en författa­
re säger, att mörkret var så stort, att man slaktade sina barn 
och offrade dem åt gudarne. Sedan romarne blifvit härskare i 
Brittannien, förbjöds väl denna grymhet, men de grekiske gu­
darne intogo de förres plats. Så stodo fordom Dianas och Apollos 
tämpel, där S:t Paulskyrkan i Londen och S:t Peterskyrkan i 
Westminster nu stå. Hvad har störtat dessa gudar och deras 
tämpel samt höjt det brittiska folket till den plats, det nu inne­
har? Svaret är blott ett: Bibeln.

Kasta vi så en blick ut öfver den vida världen, måste vi 
förvåna oss öfver att se, huru bibeln förmått lyfta det mest
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sjunkna folk ur den djupaste förnedring. Den har gifvit dem 
bättre bostäder, bättre lagar och samhällsskick, bättre familjeför­
hållanden och ett fridfullt lif. Den har gifvit kläder åt de nakna, 
och öppnat vetandets brunn för de mest okunniga.

Jag läste en gång om ett fartyg, som förliste på en af Sö- 
derhafsöarna. Där fanns ombord en sjöman, som varit där 
förut, och som visste, att öns invånare voro kannibaler. Då. 
skeppet gick förloradt och besättningen uppkastades på strand, 
visste den, att den var utan räddning hemfallen åt invånarnes 
grymhet. Sjömannen klättrade emellertid upp för ett berg 
för att beskåda landet, men han hade knappast nått bergstoppen, 
förrän han uppstämde ett högt glädjerop. Han hade nämligen 
blifvit varse tornspiran till ett bönehus. Denna syn förjagade 
fruktan ur hans själ. Hvarför? Jo, han visste, att detta böne­
hus var byggdt af kristna händer. Bibeln hade hittat väg 
äfven till denna ö, och där bibeln gjort sitt intåg, där fanns det 
räddning och trygghet.

Hvad har ej bibeln gjort för de nödlidande i världen? Hvem 
bar lärt människan att förbarma sig öfver de elända? Bibeln. 
Hvem har inspirerat människor att bygga sjukhus, barnhem, 
hospital och hem för de fallna? Bibeln. Hvem har ingifvit 
människor vilja och kraft att taga sitt lif i sin hand och trots 
förföljelser, hugg och slag, trots en i följd af mänsklig fiendskap 
eller ett mördande klimat säker död utgifva sig för andras 
lekamliga eller andliga räddning? Bibeln.

Bibeln utöfvar sitt underbara inflytande på den enskilde indivi­
den. Den gör tjufven ärlig, drinkaren nykter, svärjaren och smädaren 
till en Jesu namns bekännare och den osedlige till en sedligt 
ren människa. Den lär hedningen att kasta bort sina döda gudar 
och vända sig till den lefvande Guden. Den öppnar den andligt 
blindes ögon och uppenbarar den store Gudens eviga frälsningsråd. 
Bibeln är det salt, som motarbetar förruttnelsen och fördärfvet i 
världen. Den är sanningens, rättfärdighetens och kärlekens vapen 
till folkens frigörelse. Den är en af de frälsningsarmar, hvarigenom 
urtidens Gud räddar de fallne och skapar frid och sällhet i de 
slagnes och sargades bröst.

O, den underbara bibeln! Utan denna bok skulle hela 
människosläktet med förfärande hastighet sjunka ned i sådant djup 
af okunnighet, själfviskhet, utsväfningar samt sedligt och moraliskt 
förfall, att det ohjälpligt ginge sin undergång tillmötes.

Många människor tillbringa en god del af sin lefnad för att gö­
ra återstoden olycklig.
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Ungdomens hednamission.
Från Ungdomens hednamissionär i Kina D. R. Wahlquist har 

ingått följande bref till Ungdomsvännen, som vi härmed delgifva våra 
läsare.

S. M. S. Shasi d. 18 maj 1904.
Älskade vänner! Jesu frid!
I väster skall man frukta Herrens namn ocli 

i öster hans härlighet. Es. 59: 19.
De flesta kapitel af prof. Esaias bok innehålla, såsom vi veta, något dyr- 

bart missionslöfte eller missionsbud. Äfven detta stora land är icke glömdt, 
ty dels kan ofvanstående ord sägas inrymma Kina, och dels läsa vi i kap. 49; 
»Och andra (skola komma) ifrån Sinims land». Huru dyrbara äro icke alla 
dessa Herrens ord både för missionsvännen och missionären! Delifva modet, 
fröjda sinnet och ge, när de bli lefvande för hjärtat, ny kraft. — Det är 
icke något fåfängt arbete, vi hålla på med. De redan vunna segrarna och de 
ljusa framtidsutsikter, som den heliga skrift rullar upp för oss, bevisar detta. 
Må vi därför med trohet fullgöra hvar och en sin lilla lott i det stora arbe­
tet! Segerns dag stundar.

I mitt förra bref lofvade jag berätta nägot om arbetet bland de sjuka. 
Vill nu uppfylla detta löfte. Med några längre och kortare uppehåll har 
detta arbete under br. Tjellströms ledning alltsedan hösten 1898 pågått. 
Under de flydda åren har en icke ringa mängd män och kvinnor, unga och 
gamla, varit i tillfälle icke blott att få behandling för sina sjukdomar utan 
framför allt få höra om Herren, som är både kroppens och själens läkare. 
Arbetet, som pågår hela året, undantagandes ett kort uppehåll under den 
hetaste sommartiden, är fullt af intresse. — Ehuru medveten om att jag icke 
så åskådligt, jag skulle vilja, kan skildra en af de offentliga mottagningsda- 
garna, vill jag likväl söka gifva eder en liten föreställning om, huru en dylik 
sådan ter sig. Hvarje måndag och torsdag äro dylika dagar, då inträdesaf- 
giften intill kl. 10 f. m. är blott 20 cash, ungefär 5 öre, för hvilken summa 
fri medicin ock erhålles. Efter kl. 10 är afgiften liksom andra dagar 200 
cash. Flaskor eller skålar att taga medicinen i få de sjuka själfva hålla sig 
med.

Redan kl. 7 på morgonen, ja, äfven tidigare börja dessa, af hvilka många 
före daggryningen fått bege sig på väg hit eller till och med redan föregåen­
de dag anländt till Shasi, att komma. I porten mottager portvakten af de nya 
patienterna afgiften, för hvilken de erhålla en numrerad sticka, som aflämnas, 
då de få sina recept. Återkommande patienter erhålla mot uppvisande af 
dessa under en månad sina stickor utan betalning. De flestas stora fattigdom 
gör denna anordning nödvändig. Från porten visas kvinnorna till deras gäst-
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rum, där vår bibelkvinna tar emot dem, och männen in i gatkapellet, där 
nägon af de infödda medhjälparne äro tillstädes. De få nu så väl på det 
förra som det senare stället slå sig ned och lyssna till det glada budskapet 
om världens Frälsare, Jesus Kristus. Hvilket sällsamt tal är icke detta för 
mången! Aldrig tillförene har han hört något så underbart. Hans intresse 
väckes och för att något mer lära känna denna märkvärdiga lära köper han 
en af de böcker, som finnas till salu. Andra åter låta, alldeles som hemma 
i vårt kära fosterland, det predikade ordet gå in genom det ena örat och ut 
genom det andra. Kanske de icke ens besvära sig med att lyssna till det 
som talas, utan språka med sina grannar. Att få bot för sina kroppar är 
för dem det förnämsta. Själens behof tillfredsställas genom afgudarna, eller 
ock slumrar de sin djupa sömn.

Strax efter kl. 9 börjar mottagningen, då ett visst antal kvinnor i tur 
och ordning, allt eftersom de kommit, öfver skolgården få bege sig till mot­
tagningsrummet. Så fort deras små fötter tillåta dem, skynda de i väg, och 
snart är det lilla rummet fullt af en skara högljudda, lifliga kvinnor, af hvil- 
ka många ha sina små barn med sig. Ej sällan stämma dessa af full hals 
in i mödrarnas samtal. Framme vid bordet, där br. Tjellström och undert. ha 
sina platser, är trängseln värst. Är man ej nervös förut, kan man i detta 
stim lätt bli det, men med Guds bjälp och med den lilla portion af tålamod, 
som. till äfventyrs finnes, går allt bra. De nykomna få tala om sina krankhe- 
ter, hvilka i regeln ej äro inskrifna i journalen, och erhålla sina recept. De 
som komma för andra, tredje eller fjärde gången, få de gamla förnyade. Se­
dan alla dessa fått, hvad de skulle ha, får ett lika stort antal män och gos­
sar komma in. Så växlar det om med manliga och kvinnliga sjuka, tills alla 
blifvit sedda. Äfven männen ha brådtom, men en vakt vid dörren ser till, att 
hvar och en kommer i sin tur.

Hvilka i sanning bjärterörande syner kan man icke under dessa dagar 
få se! Där släpar sig en stackars tiggare fram genom dörren. Hans ena ben 
är förfärligt uppsvälldt, och ur de stora talrika djupa såren sipprar ett illaluktande 
var fram. På frågan: huru länge har ni haft detta onda? svarar han: »I fle- 
ra månader». Arme mani För att göra ett försök med honom tages han in 
på sjukstugan, där han får stanna en längre eller kortare tid, beroende på 
om någon förbättring inträder eller ej. Här kommer en annan, hvilkens 
bägge ben äro förfärligt ansvällda. De äro ett par, tre gånger gröfre än 
normalt. Denne man har kanske förut försökt både det ena och det andra 
medlet för att bli bra men förgäfves. Den sista utvägen, som återstod, den 
att gå till den utländske doktorn, har han nu anlitat. Kanske där bot kan 
fås. Men nej, äfven det hoppet släckes. För denna åkomma — en tropisk 
sjukdom — finnes ännu icke något botemedel. Men både denna och spetäl- 
skans arma offer, som ibland komma, bli visade till honom, som kan och vill 
frälsa deras själar. — Icke mindre beklagansvärda äro de små stackare, man 
ej sällan får se. Far eller mor bär sitt lilla barn på armen fram till vårt 
bord. Hvad felas det? Det kan icke se. Då de tillslutna ögonen öppnas
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visar det sig att synen är för alltid förlorad. Arma barn! Ett helt lif af 
blindhet väntar det, om det får lefva.

Klockan är nu nästan 1 midd. De många patienterna, hvilkas antal 
vanligen hvarje mottagningsdag öfverstiger 100, ha vid luckan till det bred­
vid liggande medicinrummet af våra bägge medhjälpare i sjukvården, Yang 
och Uin, fått sina salfvor, pulver eller lösningar och äro, de flesta, gångna. 
Men ännu finnas några. Som dessa ha varbölder, hvilka skola öppnas, ha de 
blifvit tillsagda att stanna kvar. De nödiga, kokade instrumenten tagas nu 
fram, abscesserna (varsamlingarna) öppnas, renspolas, och det hela förbindes,

SJUKSTUGA VID MISSIONSSTATIONEN I SHASI.

och så få de gå med tillsägelse att komma en gång dagligen för att erhålla 
dem omlagda. Härmed är nu mottagningen slut, och middagen väntar en 
inne på bordet i matrummet.

En hel del intressanta fall ha den senare tiden förekommit, men som 
brefvet blifvit långt nog och jag dessutom önskar presentera vår sjukstuga, 
af hvilken ett kort, taget af br. Rydén, medföljer, vill jag blott nämna ett 
enda. En man, som af fruktan för följderna af ett slagsmål, i hvilket han 
deltagit, genom att skära sig i halsen sökt afkorta sitt lif, fördes för en tid 
sedan hit. Vid undersökning af det redan variga såret visade det sig, att 
luftstrupen var till större delen afskuren. Efter några dagar blef denna ihop­
sydd, och såret läkte sig normalt. Under den månad, denne man var i sjuk-
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stugan, var det verkligen glädjande att iakttaga den förändring, han undergick. 
Då mannen kom, var han i högsta grad likgiltig för allt. Knappt ett ord 
fick man ur honom. Men ju längre det led, desto mer lif blef det i honom. 
Han deltog i alla våra möten, läste de skrifter, som lämnades honom, och vi­
sade sig på många sätt tjänstvillig. Innan han gick, talade han många vack­
ra ord om, huru vi räddat honom från att dö. Vår innerliga bön är, att nå­
got af det himmelska utsäde, som såddes i denne mans hjärteåker, måtte bära 
frukt. Forenens med oss i denna bön!

Af ovärderlig nytta är sjukstugan. Hade man ej den, skulle man vara 
tvungen att visa mången sjuk man ifrån sig. Den är, såsom synes, ett enkelt 
tvåvåningshus med en sal i hvardera våningen och rymmer cirka 30 manliga 
patienter. Br. Tjellström har bekostat dess uppförande. Fönstret, som synes 
till vänster på bilden, hör till medicinrummet. Äfven för kvinnliga patienter 
finnes på annat ställe inom stationens område ett par rum med plats för om­
kring 20 stycken.

Arbetet bland Kinas sjuka, som för närvarande utföres af några hundra 
läkaremissionärer, är ett icke blott mödosamt utan äfven ett löftesrikt arbete, 
tilommen ej att bära det jämte allt annat ej mindre betydelsefullt missionsar­
bete inom detta väldiga »Midtens rike» fram inför Herren!

De hjärtligaste hälsningar från syskonen Rydéns, Tjellströms och 
Eder egen i Herren tillgifne

D. R. Wahlquist.

Af brist på utrymme nödgas vi låta åtskilligt annat om Ungdo­
mens hednamission stå öfver till nästa n:r.

MINNEN.
På min väg igenom lifeet 
Har jag samlat andar små, 
Som osynliga för alla 
Gömma sig i hvarje vrå 
I mitt tysta stilla bo. 
Och då andra gå till ro, 
Natten sina skuggor sänder, 
På, vid lampan, som jag tänder, 
Sitter jag och lyssnar på, 
Hvad de säga, dessa små.
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Ofta tala de så Ijufligt
Stilla, som en moders röst.
Hviska i mitt sorgsna hjärta 
Om båd' glädje, hopp och tröst. 
Stundom låta de ej bli
Höja upp ett ångestskri.
Känslor röras i mitt hjärta 
Utaf saknad, sorg och smärta; 
Mycket ligger väl ock i 
Detta smärtans ångestskri!

Dessa andar kallas också 
Minnen, och de bo i hvar 
Liten sak, jag har omkring mig, 
Som jag hos mig samlat har: 
Stenar från ett jordiskt hem, 
Vänligt minne bor i dem, 
Om min barndomsdag det talar. 
Detta minne mig hugsvalar 
Likasom min moders röst, 
Då jag slöts till hennes bröst,

Denna snäcka, som jag funnit 
Långt, långt bort på fjärran strand, 
Täljer om en lifvets vårdag 
Under solens heta brand, 
Då jag lycklig, nöjd och glad, 
Gick till Kongos jord åstad 
Att där vid min makes sida 
Emot synd och mörker strida.
Icke tänkte jag väl då
Att snart ensam hem få gå.

Där i en bukett på väggen 
Gömma sig ock några blad,
Som jag brutit ur en palmgren, 
Då jag tvingades åstad
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Att från hem och make gå 
För att hälsan återfå.
Här vid Sveriges friska stränder 
Snart min fröjd i sorg sig vänder; 
Palmen, jag bröt grenen af, 
Skuggar nu min makes graf.

Denna sten uppå mitt skrifbord, 
Dvad har den att säga då? 
Jo, den täljer om en afton, 
Då vi stodo båda två 
Uppå Kongoflodens strand, 
Stumma, rörda, hand i hand, 
Flickande förtjusta neder 
På den tafla, där sig breder 
Och i yppig färgprakt glöder, 
Sådant skådas blott i söder.

Snart är all så tyst och stilla, 
Men vi båda dröja kvar 
Utanför vårt lilla tälthus, 
Sen vårt sällskap somnat har. 
Denna sten ur flodens sand 
Upptog då min älsklings hand. 
Denna afton jag ej glömmer, 
Stenen jag ock noga gömmer. 
Fästa gång, vi se hvarann, 
Blir på himmelns ljusa strand.

Minnen har jag ock, som tala 
Mögt om hedningarnes nöd, 
Och som mana oss att skynda 
För att rädda dem från död. 
Det är ju vår sköna lott — 
Vi, som hafva ljuset fått — 
dända det hos alla andra, 
Som ännu i mörker vandra.
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Kosta hvad det kosta vill —
Gif, o Gud, din nåd därtill.

Louise Skarp.

Den ogifta tanten.
Det finns många ogifta, för hvilka någon kärlekens vår ald- 

rig blommat, och dock är deras sätt så lugnt och mildt, att man 
genast kan se, att de icke blifvit lottlösa på kärlek.

Ack nej, tant är tvärtom vanligtvis ett ord af mycket god 
klang i barnens och ungdomens öron. Då moderns krafter och 
tid icke räcka till, så tages tanten i anspråk, och hon vet alltid 
råd och skaffar hjälp på vänligaste sätt. Men äfven den, som 
ej har någon med barn välsignad ungdomsväninna eller gift 
syster, kan också njuta tantens glädje, om hon har öppet sinne 
för önskningar och behof och därtill det äkta, kärleksfulla, kvin- 
liga hjärtat. livar finns det icke barn, som behöfva en förtro­
gen och en beskyddarinna, korteligen behöfva en tant? Grann- 
barnen söka gärna upp tantens lilla varma kammare, där det 
finns så många vackra saker att se, så doftande blommor att 
lukta på och där ofta ett äpple eller en karamell tages fram 
att fägna också den lilla gommen.

Tantens goda föredöme lärer också flickorna förnöjsamhet, 
renlighet, arbetsamhet och sparsamhet; hennes fromma, gudfruk- 
tiga sinne låter gossarne få någon aning om det sanna kvinnliga 
värdet, och hon lägger i allas hjärtan ned ett frö, som gror i 
hemmets stilla dygder och kan bära god frukt äfven i den af- 
lägsnaste framtid. Det goda, som de små hos tanten inhämtat, 
går som ett arf till barn och barnbarn. Tantens kammare är 
slutligen sagolandet, där de ungas hjärtan lefva med i allt det 
underbara, om hvilket hon berättar.

Att bli en gammal fröken är alltså ingenting förfärligt, ty 
äfven den gamla fröken har lika så väl som hvarje kvinna sin 
välsignelserika uppgift sig bestämd, och så länge det ännu i 
världen finns ett enda barn utan huld och skydd, så länge har 
ingen ensam kvinna rätt att klaga, att för henne ingen plats 
finns att fylla i lifvet.

Att lör moderlösa och försummade ersätta modern är den 
sköna lifsuppgiften för den kvinna, som Gud förvägrat lyckan 
af egen modersglädje.



172 UNGDOMSVÄNNEN

Brefväxling.
Svar på insända frågor.

Till M. A.
Bör man vittna eller bedja offentligt, då man icke känner den helige Andes maning 

men af andra blir uppmanad eller af omständigheterna känner sig tvingad därtill?
Har man något särskildt på hjärtat att vittna eller bedja om, så må 

man ju göra det, när tillfälle därtill gifves, ooh man blir uppfordrad där­
till. Men att, vare sig man har något att säga eller icke, tala på kommando 
bara för att det skall talas, vare sig det nu sker i form af vittnesbörd 
eller bön, är nog till föga nytta, äfven om andra fordra det. NI kan själf 
gifva akt på, hur det tar sig ut, och hvad intryck det gör, detta menings­
lösa och tomma talande och bedjande, som så ofta förekommer vid s. k. 
vittnesbördsmöten. Ni skall däraf kunna lära, när man bör tala, och när 
man bör tiga. J. N.

REDOVISNING
af under maj månad influtna medel till Ungdomens hednamission.

Gm Frida Borg fr. ungd.-fören. Linéa I Uggelforsen 50 kr. En liten 
gåfva af H. och E. 15 kr. Gm Aug. Nilsson fr. Boda ungd.-fören. 25 kr. 
Gm A. W. Hellström, Nyköping fr. »Alma», Göteborg, 10 kr., fr. Österåkers 
ungd.-förbund. 14: 22, fr. Klefva ungd.-fören. 10 kr., fr. Wilhelmina ungd.- 
fören. 10 kr., fr. Mina Nyberg, Björnome, Brunna, 5 kr., fr. onämnd 1 kr; 
s:a 50: 22. Gm J. Blomgren fr. Gysinge kristna ungd.-fören. 15 kr. Gm 
W. Sjöholm koll, vid ungdomsmotet inom Uppsala miss.-fören. 13 kr. Gm 
J. Jansson fr. Godtsta fria kristl. ungd.-fören 52: 13. Af Amanda, Valde- 
marsvik, 1: 50. Gm W. Hedin, Marma, 7 kr. Gm G. Söderqvist fr. Gnesta 
ungd.-fören. 15 kr. Gm J. E. Johansson fr. Stalbo jungfrufören. 32 kr. Gm 
K. J. Nilson fr. Lungsunds kristna ungd.-fören. 40 kr. Sparb.-medel 7 kr. 
Gm J. E. Jansson fr. Linköpings stadsmiss.-fören. ynglinga- och systerklass 
78: 10. Gm A. Johansson fr. Klefhults ungd.-fören. 10 kr., fr. Åkers sång- 
fören. 1 kr., fr. A. J. 1 kr., fr. J. A. sparbössa för ungd. hednamiss. 2; 05; 
s:a 14: 05. Gm E. D. Pärsson fr. Sannaheds ungd.-fören. 7 kr. Fr Hargs 
kristl. ungd.-fören. 30 kr. Gm E. Svensson fr. Mjölby fria miss.-församl. 
25 kr. Fr. Alida, Maria och Ida, 10 kr. Gm H. Karlsson fr. Södertelje B. 
f. s. ungd.-fören. 35 kr. Fr Sollerö ungd.-fören. 20 kr. Gm E. W. Olsson fr. 
Lysekils kristl. ungd.-fören. 10: 93. Fr Galltorps ungd.-fören. 62 kr. Gm 
K. F. Karlsson fr. Aspby kristl. ungd.-fören. 40 kr. Af Fr. E. Ögren, Ulri­
cehamn, 15 kr. Gm J. E. Björn fr. Södra Tierps ungd.-fören. 60 kr. Gm 
E Mansén fr. ungd.-fören. Ledstjärnan, Elfsjö, 17: 13. Gm J. O. Jönsson 
fr. ungd -fören Arbetsmyran 1 Östersund 17: 50. Gm A. Sjölin fr. Marma 
ungd.-fören. 11 kr. Gm Hj Larsson fr. ungd.-fören. »Senapskornet» i Sörby, 
Esberg, 50 kr. Gm J. A. Eklöf fr. Malmbergets kristna ungd -fören. 37: 56. 
Gm J. Norman, Sund, fr. Skönviks kristna ungd.-fören. 22 kr. Gm J. A. 
Lindberg fr. Hedemora kr. ungd.-fören. 25 kr. Gm R. Blixt fr. Täby ungd.- 
fören. 15 kr. Gm Fr. Olsson behållning vid kaffefest i Gudhem 26: 50. Gm 
J. Andersson fr. Karlstorps kristl. ungd.-fören. 61: 30; fr. Skärkinds jung- 
fruf. gm Emma Johansson 35 kr.; fr. P. E. Dahlgren, Wallkärra, 10 kr.
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